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6. Considera que los gastos por concepto de socorro
deben reducirse en proporcion adecuada a los gastos
por concepto de reincorporacion ;

7. Decide que la cantidad de 20.000.000 de dblares
prevista en la resolucion 393 (V) de 2 de diciembre
de 1950 para el socorro directo se aumente a 27.000.000
de dolares para el ejercicio econdmico que terminard
el 30 de junio de 1952;

8. Decide que, en conformidad con el parrafo 2
supra, la suma de 30.000.000 de dolares, prevista en
la resolucién 393 (V) de 2 de diciembre de 1950 para
la reincorporacién, se aumente por lo menos a
50.000.000 de dolares y se acredite en el fondo de rein-
corporacion previsto en dicha resolucion, para el ejer-
cicio econdmico que terminara el 30 de junio de 1952;

9. Aprueba el presupuesto recomendado por el Or-
ganismo de Obras Publicas y Socorro (Naciones Uni-
das) para el ejercicio econdémico comprendido entre
el 1° de julio de 1952 y el 30 de junio de 1953, por el
equivalente de 118.000.000 de dolares, de los cuales
100.000.000 de dolares podrian emplearse en la obra
de reincorporacion y 18.000.000 de délares en la de
SOCOTTO ;

10. Autoriza al Organismo de Obras Pablicas y So-
corro (Naciones Unidas) para que transfiera al capi-
tulo de reincorporacidén fondos asignados al de socorro;

11. Insta a los gobiernos de los Estados Miembros a
que hagan contribuciones voluntarias en la medida
necesaria para la realizacion del programa propuesto
en el parrafo 2 supra, hasta su terminacién;

12. Pide al Comité de Negociaciones sobre los fondos
extrapresupuestarios, creado por la resolucion 571 (VI),
aprobada el 7 de diciembre de 1951 por la Asamblea
General, que entable negociaciones con los Estados
Miembros y no miembros con respecto a las contri-
buciones para el proyectado programia trienal;

13. Expresa su reconocimiento por la ayuda que han
proporcionado al Organismo de Obras Publicas y So-
corro ( Naciones Unidas) los organismos especializados
y el Fondo Internacional de Socorro a la Infancia (Na-
ciones Unidas) y les insta a que presten todos los
servicios posibles para dar mayor impulso al pro-
grama de socorro y reincorporacion de los refugiados,
y a que cooperen con el Secretario General y con el
Organismo de Obras Publicas y Socorro (Naciones
Unidas) para garantizar que toda la ayuda de las Na-
ciones Unidas a los refugiados de Palestina se preste
con el maximo de coordinacion y eficacia;

14. Expresa su reconoctmiento a las numerosas insti-
tuciones religiosas, caritativas y humanitarias, cuyos
programas han prestado valiosa ayuda suplementaria a
los refugiados de Palestina, y les insta de nuevo a con-
tinuar y aumentar en la medida de lo posible la obra
que han emprendido en favor de los refugiados.

365a. seston plenaria,
26 de enero de 1952.

514 (VI). Informe del Consejo de Seguridad

La Asamblea General

Toma nota del informe del Consejo de Seguridad a
la Asamblea General, correspondiente al periodo com-
prendido entre el 16 de julio de 1950 y el 15 de julio
de 1951.%

370a. sesion plenaria,
1° de febrero de 1952.

515 (VI). Libia: informe anual del Comisionado
de las Naciones Unidas en Libia; informes
anuales de las Potencias Administradoras en
Libia

La Asamblea General,

Recordando sus resoluciones 289 A (I1V), de 21 de
noviembre de 1949, y 387 (V), de 17 de noviembre de
1950, en las que decididé que Libia se constituyese como
un Estado unido, independiente y soberano, y previé la
adopcion de ciertas medidas con tal fin,

Recordando, ademds, su resolucién 398 (V), de 17
de noviembre de 1950, relativa a la asistencia técnica a
Libia una vez obtenida la independencia,

Tomando nota del informe!® del Comisionado de las
Naciones Unidas en Libia, de 30 de octubre de 1951,
y de su informe suplementario®! de 8 de enero de 1952,
preparado en consulta con el Consejo para Libia, asi
como de los informes!? presentados por las Potencias
Administradoras de conformidad con la resolucion 289
A (IV) de 21 de noviembre de 1949,

Tomando nota con satisfaccién del papel desempefia-
do por el Comisionado de las Naciones Unidas, el Con-
sejo para Libia y las Potencias Administradoras, en la
aplicacion de las referidas resoluciones de la Asamblea
General dentro del plazo especificado en dichas reso-
luciones,

Tomando nota de que el 24 de diciembre de 1951, el
Reino Unido de Libia quedd constituido como Estado
independiente y soberano, habiendo cedido las Poten-
cias Administradoras toda su autoridad en Libia al
Gobierno del Reino Unido de Libia,

1. Felicita al pueblo y al Gobierno del Reino Unido
de Libia por la proclamacién de la independencia de
Libia en conformidad con las disposiciones de las reso-
luciones pertinentes de la Asamblea General'?;

2. Toma nota de que préximamente se habrin de
celebrar en Libia elecciones nacionales libres y demo-
craticas, de conformidad con las disposiciones de la
Constitucion del Reino Unido de Libia;

9 Véanse los Documentos Oficiales de la Asamblea General,
sexto periodo de sesiones, Suplemento No. 2.

10 Véanse los Documentos Oficiales de la Asamblea General,
sexto periodo de sesiones, Suplemento No. 17.

11 fbid., Suplemento No. 17 A.
12 Véanse los documentos A/1970 y Add.l; A/2024 y Add.l.

13 Véanse, entre otras, las resoluciones 2890 A (V), 387 (V)
y 388 A (V).
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3. Pide al Consejo Econémico y Social que, en con-
sulta con el Gobierno del Reino Unido de Libia, estu-
die la forma en que las Naciones Unidas, con la cola-
boracion de todos los gobiernos y de los organismos es-
pecializados competentes, podrian proporcionar ayuda
adicional al Reino Unido de Libia para financiar sus
programas bdsicos y urgentes de desarrollo economico
y social, considerando la posibilidad de abrir al efecto
una cuenta especial de contribuciones voluntarias, y que
informe al respecto a la Asamblea General, en su sép-
timo periodo de sesiones;

4. Pide al Secretario General que preste al Consejo
Econémico y Social la ayuda necesaria para el cumpli-
miento de esta tarea;

5. Pide también al Secretario General que, en sus es-
tudios, preste especial atencién a los problemas econo-
micos del Reino Unido de Libia y, a este respecto, toma
nota de la resoluciéon 367 B (XIII) del Consejo Eco-
némico y Social, de 14 de agosto de 1951, en la cual
el Consejo pide al Secretario General que continue
informando sobre el desarrollo econdomico de Africa,
como parte de su informe econdémico mundial anual,
prestando atencion especial a las medidas que se adopten
en virtud del programa de asistencia técnica y de otros
programas de las Naciones Unidas y de los organismos
especializados ;

6. Pide al Secretario General y a los organisimos es-
pecializados que sigan prestando al Reino Unido de
Libia, cuando éste lo solicite, aquella asistencia técnica
que estén en condiciones de proporcionar con arreglo
a los principios que rigen sus programas de asistencia
técnica ;

7. Considera que como el Reino Unido de Libia se
ha constituido en Estado independiente y soberano y
ha solicitado su admision en las Naciones Unidas, de-
biera ser admitido ahora en las Naciones Unidas, en
conformidad con las disposiciones del Articulo 4 de la
Carta y con las anteriores recomendaciones de la Asam-
blea General sobre el particular.

370a. scsion plenaria,
1° de febrero de 1952.

516 (VI). La rectificacion adecuada de las fron-
teras entre Egipto y el Reino Unido de Libia,
con especial referencia a los parrafos 2 y 3
del anexo XI al Tratado de Paz con Italia

La Asamblea General,

Toma mota de que el Gobierno de Egipto tiene la
intencion' de entablar negociaciones con el Gobierno
del Reino Unido de Libia a fin de resolver, con es-
piritu amistoso y como buenos vecinos, la cuestion de
la rectificacién adecuada de las fronteras entre Egipto
y €l Reino Unido de Libia, con especial referencia a

14 Véanse los Docwmentos Oficiales de la Asamblca General,
sexto periodo de sesiones, Comisién Politica Ad Hoc, 54a.
sesion,

los parrafos 2 y 3 del anexo XI al Tratado de Paz con
Italia,1®

370a. sesion plenaria,
1° de febrero de 1952.

517 (VI). Repatriacion de los nifios griegos

La Asamblea General,

Observando con preocupacion los informes del Co-
mité Internacional de la Cruz Roja y de la Liga de
Sociedades de la Cruz Roja'® asi como del Secretario
General'?, y en particular el hecho de que, con excep-
cion de Yugoeslavia, ninguno de los paises que alber-
gan nifios griegos ha adoptado todavia las medidas nece-
sarias para permitir el regreso de los nifios griegos a
sus hogares, conforme a la resolucion 193 C (II1) de la
Asamblea General de 27 de noviembre de 1948, y a las
subsiguientes resoluciones!® sobre este asunto,

Reconociendo que las Naciones Unidas deben con-
tinuar sus esfuerzos, desde un punto de vista humani-
tario, para conseguir que los nifios griegos regresen a
sus hogares,

Tomando nota del informe'® de la Comision Perma-
nente para la Repatriacion de los Nifios Griegos segin
el cual sdlo uno de los Gobiernos invitados a enviar
representantes para celebrar consultas sobre este pro-
blema con la Comision Permanente durante el presente
periodo de sesiones de la Asamblea General ha partici-
pado realmente en esas consultas,

1. Da las gracias al Comité Internacional de la Cruz
Roja, a la Liga de Sociedades de la Cruz Roja, a la
Comisién Permanente para la Repatriacion de los Nifios
Griegos y al Secretario General por sus esfuerzos para
poner en ejecucion las resoluciones 193 C (I1I), 288 B
(IV) y 382 C (V) de la Asamblea General;

2. Tom-. nota con satisfaccion de que ha sido repa-
triado de Yugoeslavia un nuevo grupo de nifios griegos ;

3. Exbresa la esperanza de que podran realizarse ra-
pidos progresos en cuanto a la repatriacion de los nifios
griegos que estin en Checoeslovaquia;

4. Deplora profundamente la negativa de todos los
demas Estados que albergan nifios griegos, 4 celebrar
consultas con la Comision Permanente a fin de poner
en ejecucion las resoluciones pertinentes de la Asam-
blea General;

5. Considera que las razones de orden técnico o de
otra indole alegadas por los paises que albergan nifios
griegos y han negado su cooperacion completa a la
solucion del problema, no son insuperables, ni son tales
que puedan justificar una mayor demora en hacer

15 Véase: Treaty Serics. Treaties and International Agree-
ments registered or filed and recorded with the Secretariat of
the United Nations, Volume 49, 1950, I. No. 747, pags. 214-215.

18 Véanse los Documentos Oficiales de la Asamblea General,
sexto periodo de sesiones, Anexos, tema 19 del programa,
A/1848 y A/1932.

17 [bid., A/1933.

18 Véanse las resoluciones 288 B (IV) y 382 C v).

18 Véanse los Documentos Oficiales de la Asamblea Gemeral,
scxto periodo de sesiones, Anexos, tema 19 del programa,
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